
 

La ubicación de su casilla  
electoral se indica en la 
contraportada.  
Las casillas electorales abren  
el 5 de noviembre de 2013 
de las 7:00 a.m. a 8:00 p.m. 

Último día para 
inscribirse para votar 
21 de octubre de 2013
 

Rápido  •  Fácil  •  Cómodo 

Votación por correo
del 7 de octubre al 29 de octubre  
Solicitud en la contraportada

IMPORTANT NOTICE
If you recieved this Spanish copy of the 
Sample Ballot and Voter Information 
Pamphlet in error please notify our office so 
that the second language is removed from 
your registration by calling us at (951) 486-
7200 or 1 (800) 773-VOTE (8683) or visit our 
website at www.voteinfo.net

Elección 
General Consolidada

 
Martes, 5 de noviembre de 2013

Boleta de Muestra y Folleto de Información
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2724 Gateway Drive  •  Riverside, CA 92507

951-486-7200  •  800-773-VOTE (8683)  •  TTY: 951-697-8966
www.voteinfo.net
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¡ELIJA VER SU BOLETA DE MUESTRA EN LÍNEA!

USTED TIENE LA OPCIÓN

SP-IFC-2013

¡No haga fila el día de la elección!

VOTACIÓN POR CORREO
Rápido, fácil y cómodo...

¡Desde la comodidad de su hogar!
Vea la solicitud en la contraportada

VOTACIÓN ANTICIPADA
Oficina del Registro de Votantes del Condado de Riverside

o en la biblioteca pública de Palm Springs
Vea adentro para más detalles

Usted puede ver todos los Folletos de la Boleta
de Muestra y Folleto de Información en línea.

Para su comodidad, están disponibles
las 24 horas al día, 7 días a la semana.

Es fácil y bueno para el medio ambiente.

Si desea más información, visite www.voteinfo.net

o llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)



 

                       
 
 
 
 
 
 

    

 

 

 

Kari Verjil 
Registradora de Votantes 

Rebecca Spencer 
Registradora de Votantes 

Asistente 

 
 

REGISTRO DE VOTANTES 
CONDADO DE RIVERSIDE 

 

 

Estimado Votante:  
 

El 5 de noviembre de 2013 es el día de la elección. Pueda ser que su boleta contenga concursos para 
ciudades, escuelas, y distritos especiales en el condado de Riverside. Esta boleta de muestra y folleto de 
información cuenta con instrucciones de cómo marcar la boleta, información sobre el candidato, la 
ubicación de las casillas electorales y otros detalles importantes sobre la elección que usted debe revisar 
antes de emitir su voto. 
  

Usted tiene varias opciones para votar. 
 

Votar por Correo: Votar por correo es fácil y conveniente. La fecha límite para solicitar una boleta para 
votar por correo es el 29 de octubre. Usted tiene varias opciones para devolver su boleta. 
 

• Envíe su boleta por correo con tiempo para que llegue a la oficina del Registro de Votantes a mas 
tardar las 8:00 p.m. el día de la elección, 5 de noviembre de 2013. Matasellos no son aceptables.  

• Deposite su boleta en alguna de las cajas de seguridad disponibles en varias ciudades en la 
oficina del secretario municipal del 7 de octubre al 4 de noviembre. Por favor visite nuestro sitio 
web para ver un mapa en donde se localizan los lugares donde puede depositar su boleta. 

• Lleve su boleta a cualquier casilla electoral (antes de las 8 p.m.) en el condado de Riverside  el 
día de la elección. 

• Usted puede confirmar si la oficina del Registro de Votantes ha recibido su boleta con su voto por 
correo en nuestro sitio web www.voteinfo.net seleccionando “búsqueda de estatus de votación por 
correo.”  (“Vote-by-Mail Ballot Status Lookup.”) 

 

Votación Anticipada:  Vote en la oficina del Registro de Votantes a partir del 7 de octubre al 4 de 
noviembre (a excepción de los días festivos) de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; sábado, 2 de 
noviembre  de 9:00 a.m. a 4:00 p.m. y día de la elección, 5 de noviembre, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. 
 

Votación Anticipada en la Biblioteca Pública de Palm Springs: El sábado, 26 de octubre, de 9:00 
a.m. a 4:00 p.m. Unidades electrónicas accesibles para votar y una caja de depósito también estarán 
disponibles en la Biblioteca Pública de Palm Springs. 
 

Vote en el Día de la Elección el 5 de noviembre: Vea la cubierta posterior de la boleta de muestra para 
localizar las casillas electorales. 
 

El equipo del Registro de Votantes está aquí para servirle. Favor de comunicarse con nosotros en 
cualquier momento, para poder ayudarle a tener una experiencia positiva al votar. Gracias por participar 
en esta elección. 
 

¡Su voto cuenta! 
 
Sinceramente,  
 
 
Kari Verjil    
Registradora de Votantes 
 
  

Asegúrese seguir  a “Registrar of 
Voters” en Facebook, YouTube y Twitter. 

 

RV 008-001



Constant-33-SPOPTECH 

 

 
Consulte las siguientes instrucciones para marcar su boleta oficial correctamente. 

� Conecte la flecha que apunta hacia su selección, 

como en el ejemplo provisto.  

� Revise los dos lados de su boleta para ver si hay 

contiendas de votación en los dos lados. 

� Use un bolígrafo negro. No use pluma con punta de 

fieltro, tinta roja ni tinta de gel. 

� Se prefiere una sola línea para conectar la flecha. 

� No vote por más de la cantidad de votos permitidos en 

cada contienda (por ej., vote por uno, vote por no más 

de dos, etc.) 

� Favor de guardar la boleta doblada de la misma 

manera en que la recibió.  

Si desea una demostración sobre cómo marcar su boleta,  

visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net  

 
 

SU VOTO SÓLO SERÁ CONTADO SI LO MARCA CORRECTAMENTE.  
 

EJEMPLO    
    

 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

 
 

CORRECTOCORRECTOCORRECTOCORRECTO    INCORRECTOINCORRECTOINCORRECTOINCORRECTO    

 

 

 

DIBUJE UNA LÍNEA 

PARA MARCAR SU VOTO 
 

 
 

¡¡¡VOTE!!! 

¡MUY IMPORTANTE! 
 Si usted es un votante que vota por correo deberá llenar y firmar el 

sobre de entrega para que su voto sea contado. 

CÓMO MARCAR SU BOLETA DE PAPEL  

���� 

RV 008-002



Mark your choices on your sample ballot, then refer to it when you vote / Marque sus opciones en su boleta ejemplar y folleto de infomación, luego, refiérase a el cuando esté votando

November 5, 2013 / 5 de noviembre de 2013

SAMPLE BALLOT / BOLETA EJEMPLAR
CONSOLIDATED GENERAL ELECTION / ELECCIÓN GENERAL CONSOLIDADA

CA33-1-008

Vote for One /

Trustee Area 1, Short Term

Governing Board Member

SCHOOL / ESCOLAR

Fideicomisario Area 1, Plazo Corto
 Vote por Uno

MENIFEE UNION SCHOOL DISTRICT
DISTRITO ESCOLAR DE MENIFEE UNION

REG BENNETT
Teacher
Maestro

Miembro Junta Gobernante

RITA J. PETERS
Business Owner
Propietaria de una Empresa

RV 008-003



SECCIÓN INFORMATIVA DEL FOLLETO PARA VOTANTES
Las siguientes páginas contienen información para el votante aplicable

a su boleta, que puede incluir lo siguiente:

n DECLARACIONES DE CANDIDATOS
n MEDIDAS DE LA BOLETA
n ANÁLISIS
n ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta sección del folleto no contenga una lista completa de candidatos. En la sección de la boleta de
muestra de este folleto encontrará una lista completa de candidatos. Las declaraciones en este folleto se han
provisto voluntariamente por cada candidato, y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo
gobernante determine otra cosa. El monto de los depósitos necesarios para la publicación de las declaraciones de
los candidatos se indica en nuestro sitio web www.voteinfo.net.

Las declaraciones incluidas en las siguientes páginas representan los puntos de vista de los autores y no son
endosadas por el Condado de Riverside. Las direcciones de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas
por los autores. El Condado de Riverside no asume ninguna responsabilidad por la exactitud ni el contenido de los
sitios web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.

El texto, gramática y la ortografía están tal cual las entregaron los autores.

RECORDATORIO DEL LUGAR DE VOTACIÓN

¡NO SE PERMITE HACER CAMPAÑA ELECTORAL!

Queda prohibido todo tipo de electoralismo, hacer solicitudes a los votantes, etc., hasta una distancia de
100 pies en cualquier dirección de la sala donde los votantes emitan sus boletas.

Evite usar o desplegar botones de campaña electoral, gorras o camisetas
de las campañas, y otros artículos políticos.

CÓDIGO DE ELECCIONES DE CALIFORNIA, §§ 18370, 18371

33-VP8 (11-05-13) RV 008-004



 
DECLARACIÓN DE CANDIDATO PARA 

MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE, PLAZO CORTO 
DISTRITO DE UNIÓN ESCOLAR DE MENIFEE, FIDEICOMISARIO ÁREA 1 

 

REG BENNETT                         EDAD:   44 
OCUPACIÓN:   Maestro 
EDUCACIÓN Y CALIFICACIONES: 
 

Pido su voto para miembro de la Junta Gobernante Escolar de Menifee para que 
pueda utilizar mi experiencia profesional para fortalecer MUSD. Tengo una 
licenciatura en Historia, una Maestría en Administración de la Educación y 14 
años de experiencia en la enseñanza. Como presidente de los departamentos 
de Historia y ELD, he tenido éxito en cerrar la brecha de los resultados de 
prueba para todos los niños mientras sigo desafiando a los estudiantes 
avanzados. También he ayudado a desarrollar el currículo de las Normas 
Básicas Comunes del estado para el Distrito Escolar Unificado de Corona 
Norco. 
 

Como residente de Menifee y padre de tres hijos que actualmente asisten a las 
escuelas del MUSD, me apasiona que el MUSD proporcione una educación de 
calidad a nuestros alumnos. Tenemos buenas escuelas, pero siempre debemos 
esforzarnos por mejorar. 
Creo que la mejora escolar debe centrarse en lo siguiente: 

• Ayudar a los estudiantes a darse cuenta de que sus objetivos son 
alcanzables a través de persistencia y esfuerzo. 

• Enseñar las habilidades necesarias para tener éxito en la universidad 
y en la carrera profesional. 

• Garantizar la seguridad. 
• Promover los valores. 

 

Otras calificaciones: 
• Maestro del Año 2003, 2009 y 2011 
• Maestro del Distrito del Año 2003 

Apoyo: Concejal Wallace Edgerton 
Quiero que nuestros hijos tengan éxito en la escuela y en la vida. Sería un honor 
contar con su apoyo. 

DECLARACIÓN DE CANDIDATO PARA 
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE, PLAZO CORTO 

DISTRITO DE UNIÓN ESCOLAR  DE MENIFEE, FIDEICOMISARIO ÁREA 1 
 

RITA J. PETERS 
OCUPACIÓN:   Propietaria de Progressive Marketing 
EDUCACIÓN Y CALIFICACIONES: 
 

              ¡Hola! Soy Rita Peters y pido su voto para permitirme a continuar 
sirviendo en la Junta Gobernante Escolar de Menifee. He vivido en Quail Valle 
durante más de 30 años y tengo dos hijos que asistían a las escuelas de 
Menifee. Además, creé y operé el proyecto LIFT de Quail Valley por 11 años, 
sirviendo a nuestros estudiantes y sus familias con tutoría  y apoyo después de 
la escuela. Durante mis 14 años en la Junta Gobernante Escolar de Menifee, se 
construyeron una escuela preescolar, 5 primarias y 2 secundarias. Durante los 
últimos años, nos hemos enfrentado a algunas de las decisiones financieras 
más difíciles que el Distrito Escolar de Menifee ha tenido que tomar. Me siento 
orgullosa de ser parte de esta junta gobernante positiva y proactiva que nos ha 
permitido lidiar este temporal. No cortamos programas ni descansamos 
docentes y logramos mejorar el aprendizaje de los estudiantes, todo en tiempos 
económicos difíciles. La Junta ha puesto manos a la obra, trabajado en 
colaboración con la Administración y el personal y estamos orgullosos de ser 
uno de los pocos distritos en el condado de Riverside que pueden reportar estos 
hechos positivos al público. Apoyo firmemente la unificación y siento que 
nuestro Distrito avanzará en este tema a medida que logremos salir de esta 
recesión. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

33-2740-5 
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    ¿ N O  P U E D E  V O T A R  E L  D Í A  D E  L A  E L E C C I Ó N ?  
L O  H A C E M O S  Q U E  S E A  F Á C I L  V O T A R  P O R  A D E L A N T A D O  

 
VOTACIÓN POR CORREO 

   

Usted puede solicitar su BOLETA OFICIAL DE VOTACIÓN POR CORREO usando la solicitud 
al otro lado de este folleto de boleta de muestra. 

Devuelva por correo su boleta de votación por correo o en los siguientes sitios de entrega 
 en el Condado del Riverside, entre el 7 de octubre al 4 de noviembre: 

 

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507 
7 de octubre al 4 de noviembre 

(a excepción de los días festivos) 
 

lunes a viernes 
8:00 a.m. a 5:00 p.m. 

sabado, 2 de noviembre  
9:00 a.m. a 4:00 p.m. 

 
Día de la elección, 5 de noviembre 

7:00 a.m. a 8:00 p.m.                                         

OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES 

33-SpConstant 

Y EN LA BIBLIOTECA PÚBLICA DE PALM SPRINGS 
Learning Center 

300 S Sunrise Way, Palm Springs, CA  92262-7639 
26 de octubre, sabado, 9:00 a.m. - 4:00 p.m. 

 
 
 
• Secretarías municipales  

(vea la lista)  
 

• Ofic ina del Registro de 
Votantes, hasta el cierre de las 
casillas electorales el día de la 
elección. 

 

• Buzón 24 horas del Registro de 
Votantes está disponible al este 
de las puertas de entrada 
principal. 

 

• En cualquier lugar de votación 
del Condado de Riverside el día 
de la elección. 

 
 

Oficinas Secretarías Municipales  
 

    Banning 
    Blythe 
    Canyon Lake 
    Coachella 
    Desert Hot Springs 
    Menifee 
    Moreno Valley 
    Norco 
    Palm Springs 
    Perris 
    Riverside 

 
 
 
 

Visite nuestro sitio Web, donde 
encontrará mapas de todos los 

lugares de entrega del  
Condado de Riverside a  
WWW.VOTEINFO.NET 

o 
llame a nuestra oficina al 

951-486-7200 o 
1-800-773-VOTE (8683) 

RV 008-006



FECHAS IMPORTANTES

¿CONOCES A ALGUIEN QUE NO ESTÁ
INSCRITO PARA VOTAR?

Usted puede registrarse para votar:
Completando una tarjeta de registro en línea

o

al solicitar una tarjeta de registro que se le envié por
correo. También puede comprobar para ver si usted está

registrado llamando a nuestra oficina.

Si desea más información, visite www.voteinfo.net
o llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)

7 DE OCTUBRE
Primer día que puede votar

21 DE OCTUBRE
Último día para inscribirse para votar

29 DE OCTUBRE
Último día para solicitar una
boleta de votación por correo

F PF1-F ILLER

5 DE NOVIEMBRE, DÍA DE LA ELECCIÓN
Vote en su casilla electoral, entregue su boleta de votación por

correo en cualquiera de las casillas electorales, o vote en la oficina
del Registro de Votantes antes de las 8 p.m.

RV 008-007



VOTACIÓN POR CORREO 

7 de octubre al 29 de octubre 

SP-FPF2-33-VOTEBYMAIL 

¿HA ESCUCHADO? 
 

Usted puede solicitar votar por correo en cualquier elección o escoger recibir por correo 
todas las boletas para elecciones futuras. 
 

No es demasiado tarde para que se le envíe por correo su boleta para esta elección. 
Llene la solicitud en la cubierta posterior de esta Boleta de Muestra y Folleto de 
Información. 
 

LA MISMA BOLETA OFICIAL – PARA SU COMODIDAD 
 

Por favor visite nuestro sitio de Internet en 
www.voteinfo.net para las ubicaciones de depósito de boletas 

 

¡Vote Primero, Sea Contado Primero! Las boletas recibidas antes del Día de la 
Elección se cuentan primero. ¡Devuelva su boleta tan pronto como sea posible para 
asegurar que se incluya en los primeros resultados la Noche de la Elección! 

LA VOTACIÓN ANTICIPADA TAMBIÉN ESTÁ DISPONIBLE 

Puede votar por anticipado en: 
 
 

La Oficina del Registro de Votantes 
2724 Gateway Drive 
Riverside, CA  92507 
 

 
7 de octubre - 4 de noviembre (a excepción de los días festivos) 

lunes a viernes, 8 a.m. - 5 p.m. 
 

sábado, 2 de noviembre, 9 a.m. - 4 p.m. 
El Día de la Elección, 5 de noviembre, 7 a.m. - 8 p.m. 

 
Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net 

para ubicaciones de votación anticipada e información adicional. 

RV 008-008



33-SP_AV-4 (11-05-2013)

FIRST
CLASS

POSTAGE

COLOCAR ESTAMPILLAS AQUÍ

REGISTRAR OF VOTERS
2724 GATEWAY DRIVE
RIVERSIDE  CA  92507-0923

R

________________________________

________________________________

________________________________
¿YA FIRMÓ SU SOLICITUD?

EMITENTE

AVISO PARA EL VOTANTE CON NECESIDADES ESPECIALES:

La palabra “SÍ” o “NO” impresa debajo del símbolo/flecha de discapacitado en la contraportada de este folleto indica si su lugar de
votación asignado es accesible o no para los votantes con discapacidades físicas. Tome en cuenta las siguientes maneras
alternativas como puede emitir su boleta.

. Puede solicitar una boleta de votación por correo. Simplemente complete la solicitud en la contraportada
de este folleto. La solicitud se debe enviar por correo para que llegue a la oficina del Registro de Votantes antes de la
fecha límite indicada.

. Puede votar en la oficina del Registro de Votantes, 2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507,
del 7 de octubre al 4 de noviembre (a excepción de los días festivos), de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.;
sábado, 2 de noviembre, 9:00 a.m. a 4:00 p.m.; y el día de la elección, 5 de noviembre, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. Por
favor visite nuestro sitio web en para obtener lugares de votación anticipada e información adicional.

. Si no puede entrar al lugar de votación debido a una discapacidad física,
puede solicitar votar en la acera de su lugar de votación asignado. Al llegar al lugar de votación, se le permitirá votar lo
más cerca posible a la entrada que sea accesible para los que tienen discapacidades físicas. Si requiere votar en la
acera, por favor llame al 1-877-663-9906 antes de ir a su casilla asignada, y/o cuando llegue al sitio. Nos
comunicaremos con un funcionario electoral antes de que usted llegue para encontarle en la acera.

·

·

·

Por correo

Votación Anticipada

Votación en la acera el día de la elección

www.voteinfo.net



REGISTRO DE VOTANTES
2724 GATEWAY DRIVE
RIVERSIDE, CA 92507-0918

SOLICITUD DE BOLETA DE VOTACIÓN POR CORREO

LA SOLICITUD SE DEBE RECIBIR A MÁS TARDAR EL 29 DE OCTUBRE DE 2013

Por este medio yo solicito una boleta para la Elección General Consolidada, del 5 de noviembre de 2013

POR FAVOR IMPRIMA:

NOMBRE COMO ESTÁ REGISTRADO

DIRECCIÓN DE SU RESIDENCIA COMO ESTÁ REGISTRADO

CIUDAD ESTADO CÓDIGO POSTAL

Yo, declaro bajo pena de perjurio que la información proporcionada
es verdadera y correcta a lo mejor de mi conocimiento.

FIRMA
REQUERIDA

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

SPANISH33-BCov 11-05-13

¤ POSTMASTER DELIVER TO ¤

NONPROFIT
U.S. POSTAGE

PAID
Registrar of Voters

Riverside

ê UBICACIÓN DE SU CASILLA ELECTORAL ê

üPuede votar antes del día de la elección
En la oficina del

REGISTRO DE VOTANTES
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

7 de octubre al 4 de noviembre
(a excepción de los días festivos)

de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.
sábado, 2 de noviembre, 9:00 a.m. a 4:00 p.m.

Día de la elección el 5 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Por favor visite nuestro sitio web en

www.voteinfo.net para obtener lugares de votación

anticipada e información adicional.

**************************

¡¡¡AVISO IMPORTANTE!!!

Unidad de votación accesible disponible en todas las casillas electorales.

PARA MARCAR SU VOTO
DIBUJE UNA LÍNEA

¡¡¡VOTE!!!

Si desea una demostración de cómo marcar su boleta visite www.voteinfo.net

VOTACIÓN ANTICIPADA

ES RÁPIDO
ES FÁCIL

ES CÓMODO

¡NO HAGA FILA EL DÍA DE LA ELECCIÓN!

VOTACIÓN POR CORREO

TIPO DE
BOLETA 008

¿ACCESO?

Ã

Ä

ENVÍE LA BOLETA POR CORREO A:

DIRECCIÓN POSTAL  (SÍ ES DIFERENTE)

CIUDAD ESTADO CÓDIGO POSTAL

¨üMarque esta casilla para solicitar ser VOTANTE POR CORREO PERMANENTE.
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